HHOHT
Frava LReFENICR SN ARG DS

AT

¥

BHENC B\ CEED 1k, BEOIRFAXEECHIATLIFIETH S, Frichil
HHEITIE, WL Vo lc b DR EES ETHERT S5 C L3I R T 5 £ &
nTwicicd, ToBlg% HB LIS AW, o35 AWicEh U Chilne
52 &ET, WA RE IR AT L LB E LI hTwie, #F
FTHE, TOHRERR -7 EX BT D0, FEIERTIELAYOHR
HOARBESETENS 2L RGHIBLLENS T ETHD, PNV 4 Al
Dictionnaire du théitre BT, 5D RO X 5 ITEHE DT TV 5,

Au sens strict, et dans 'usage de la critique théatrale, le récit est le discours d’un
personnage narrant un événement qui s’est produit hors-scéne. [...] De maniere
générale, il y a récit lorsque 'action elle-méme peut difficilement étre mise en

scéne : [...].]

EODFIELTL, Fv—32D [7=2—F )] BRERCKEFIDLTFA—2D
EORLIELIERTORD, 72— FAEEFDOELT ) —2 12X o Thieb X
NGRS, ETE—=0, BT THHAEY v bl EFT L 5% 7
Fa—VICIHEHEL, ThREHIRTETIREE-TLES L5 —EDH
K, (Lo 2 —FoRxb /R Th, WREBIC K\ W TESFFREDL 5—D
OHAITH L [HEH LX) Clb2WHRNA» DR T, #6 LTHT
LOHREERENL, FREERNCHRATL Z EEZRICLTHE00, 1 &

1 Patrice Pavis, Dictionnaire du théitre, Paris, Armand Colin, 2004, p. 249.
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Vo FOMELT I A—XDEYTH D,

T I A=A RY v FOMMARIOKRT Y, 2 7F 2 —vRBh 5T E
Tl o TIFC EICiED, 4 F) v NIl Kk ebbslEdh THEZH L 5
ELTwiciod, i 3EBIMN ikl 2R Bl HoSichic L C\wico
W, 7T A — X EFTIRERNS, SHOELDS 1 EY v P oMY LTE L
DFEKIDT, HOREFICFTELIHREET 7 A —20NA S5 DFXARHSIEYS
CETHHELTE, MOABENZOHKRELXIASTHZ ELTHETH %,
FLTCHDOBICIIPIRAET— A KY » P 2—FHML, B2 TW5
TIA=REFPNOBET—FELNDH I ERRDHEAS, bLhLicbal
ESHGNEEhbZbicihshb L, LALIITH, 79 4A—3D
AESNETTHY, EEHEECBOR), 72— FTARAHRCEL LD DIZE
DWIE N A>T b, BHEICEWTEHIL, 23 a=r—vavoPEEL
THMAIh LT TRL, HOLHERFEREL L TRRLE S, HHERTHT
L BET D NEFH>TOLR, Y REIRCLORLIHEFT L L 5,

TATZVy FePr VD 2 2E] Tk, COFEONEHTICE 1258
DAL, FE L DT EMET 2T > Twd, T TR ETREI 512
HEREAH 2 CES E\WS . WhiX DERZ) FED moih, HREXH L
CHBICHAE LS EDTHEES> TV 58T, THRNEREY 0OF kLY [EY->Tw»
5l DED, BBV TEZLNLDIL, B FORBNEICL > TEZ D
NAHZEBHLATCHE T, HEOHRE LIRS REES, SHIKEx
W, TOHKRERFEIRETTOLVWRWTTEEAD S Z L RBL TR, i
D EWSEHETFLEARCEMZEL TW2DThHb,

¥, T2v2F] Tk, BAELCEI > TWSC EERARETCHET 5

2« Al¢poque classique, le dramaturge emploie le récit lorsque I'action rapportée peut difficile-
ment étre jouée sur scene pour des raisons de convenance, de vraisemblance ou & cause de difficultés
techniques de réalisation. » (Zbid., p. 294.)

3 BIZEUFO LS5 Bidnd, 77 2 —2 LSto BBEEZOIFAENBIZ 5,

« L’onde approche, se brise, et vomit 4 nos yeux, /Parmi des flots d’écume un monstre furieux. » (V,
6,v. 1515, p. 627), « De nos cris douloureux la plaine retentit. » (V, 6, v. 1551, p. 628), « De son
généreux sang la trace nous conduit » (V, 6,v. 1556, p. 628)

(Racine, Phédre, dans Théitre complet, édition critique établie, présentée et annotée par Jacques
Morel et Alain Viala, Paris, Editions classiques Garnier, 1980.) (LAUF, THIx&THEH T L 5.)
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OB EOND, HERFEATATHATINO D ICEETHE L 200K
DFEY OBEETH D2, —2OHRFICH LT, TACLLIZHEESECLS
HHOW T #fTo T 200 ThHy, Thi e AFER FOTh
B, UL Thik, EBC BT 5B, oL Z AT 5 Hk Tk
WIEA D D,

FHIINET, TV I —ARFy—X, aLFfab\nole7 TV AN
BRI, T2 af] OFOTHELLoTWEY =247 AT DFEERED
Hignn T2v2F) o) oMAELEHL TEY La LAR TR,
Uy Y LRI L, oW T2 aF] ERULEMETE B
NIeM. A—=F 7 v 7 opkih TEN] EHEEL, T2v2+F] k55
WiEiED &, A—=T A IV 7 OB T EXEFT 5 ET, 2 AOREE
FERDGE D 1A L ENT oW, SIS BRI AhD D, BEEITVI
W, TITIE, EDDBFEVEEHALTNS TEH] &, ] Ar2x— b A BIZH
BORPUEEIEHMI TS THAZ] & THALD] *BEEBRLOD5,
w5,

§

FHENC S W T2 LD T (BN INERFHTH 5. FiECIT A Sl o
ERLEC I 2BE b Mbons, 208G, BEOINCHWSL L ZHBRKE
Vo BHAWICLORFEIEF TR, MARHEAD X 5 e, BMOFES AT
Bl b BEAEHEZ LD D,
LosL, GED AR & KRE S R0k, GEY Lalith o2k & oYl
DNEEIR R D %o HEDTAT 4 AR5 L 51c, L84, vk

4  TRHREERoZ L,

« La Structure du récit dans Ubu roi ». [HI7 7 v 230 aR#E] HH21 5. FIUFbiks 7

v AILHFEE, 20124F, p.78-96.

NER S| V:Mj% LD ICDWT Y, THAY 7 v REE7 5 v ACHABI ] 522

7. AAR7 7 v AGET Z v AR BRI, 20134F, p. 111-125.

« Sur la parole et I'action du Pere Ubu dans Ubu roi ». [7 7 v AGE7 7 v ASCFRSE] 107 77,
AA7 7 v AGkE7 5 v 230543, 20154F, p.37-53.

5  «[..]; et Intérieur ne ressemble pas mal a ’Intruse et aux Aveugles, [...] » (Jules Lemaitre, Inz-

pressions de théitre, Huitiéme série, Paris, Société francaise d’imprimerie et de librairie, 1898, p. 139.)
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BN DK - TWAH D’ FHUMTFORIES S LAGFNE L TR %
fTOMEDOLEGEE TR D, 1208, MARMAS BT BS A s icd
CHATHL ZEBHATHS L, BFHOEGIE [BFAT) v FEERD
Lt BHCHPITE 2okt L, 350 1lHE oXEE R0, flo4AX
b MAAENT WD, FFEY OFEBEDOHIZTFH > T % HEFES & \W»
SHAHBERERTEDLLOD, FLiosERMOPTEREE > TW5D
bbb, MEFCHELALL, MED XS X TPLPOET LT
T EL DD, §EY LEFED TROURMORINIFE®R CH D, <7 4 AL L
ToX5iERL T2,

La délimitation du récit est difficile puisque la piece (notamment I'ceuvre clas-
sique) offre une suite d’échanges souvent longs 4 I'intérieur desquels les person-

. . . . . ;. 7
nages organisent leur discours en faisant allusion 4 des faits extérieurs a la scene.

e, ST WTh, Boof—o BBFThHh, fllicd BEHEN
WieDThi, i LHFOMB IR\ BEOHKRFELZFES 2 L 3b 55, BER
KRBT HEFOPRCEI VAL Z 0%\, GED BRI Z - ik
T ERRIHRTRDHN, ThEELHRFTCHAhED DR E, BER
KR EGVEE L2 o BIEPRRICEE LS 2 Tw S0 uc, Lo likEE
DEBERZLHMIN L2061, 20, WELBAEOEROBIKRI N, T0 %
T LM PN DO RFADEROBERI RN > TWDHEFT2 L 5,

Tk, BBV OARE L THEHES | €hHdEEBELTARLESIEA I, 2A
DL R B N 367 517 L T HREC, FREEST TE Do 1 AT HMR]
LDHRFD HEBF WIS 2 LIHEZEZ TS W, 77 2A—XDFE) 1%
5 ThHotckdic, LTFLL HEENREMTHDLER RO THIE, Th
FTWRIFED ] LV BAL B Ty, EEOBITEMT KIS fuic
FEDDOERED LS etk R 5 D TIRIRWES 5 5y, A Tld, 32004

6  « On parle de récit au sens étroit lorsque le personnage monopolise la parole pour relater des
événements dont lui seul a été le témoin et qu’il rapporte aux autres personnages attentifs [...] »
(Pavis, op. cit., p. 294.)

7 Ibid., p.29%4.
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B 7RaE D T %,
. B 1G5y

T2 2F] O—FBRHFAIRTHS TRF YV ADKF] BDAALF 22— o
Ko7V AL HRINDHTHED 1894F IR I e IEH] 1X, BEHXK
D—HBORFHENOWE ALBH AW HLOL I THREIN TS, il
ERATL2EG AW b, BRPCEANORIR2 AN 508, BiEiEEAL
XXZHBZED2LATH D, WHrH TV D —FILFERT 5 RRELD, EANELTH
X DO—FKD3AMEED 5 HbD1IADWHIHENCSEL VAL EEH R TP T
KTWD, ZH, BPDCI BRI T —ROKETEHOYSIZ)icLT, EA
BEEL TR, ~KoFEREBELTLESFEREEE T2 43I v Ik
o CEHNORETZEBMRA W20 TH 5,

QANRENOHETHFETHET 2008, B0 FHEO M #HET, —%K0
BKradcedifllrornIhTtnsd, BEICRWFEEREIND Z LK,
o#Efnd MEALB] (18914) &, ZOIEROMOIEMICE BH 25,
oo b FHZTREP R0k, BADRD2ODERFEN, P HEOHAR
IR LODOb, EH00 L5 WELEN RO ThD, T rHE
EHRTHD,

Un vieux jardin planté de saules. Au fond une maison, dont trois fenétres du rez-
de-chaussée sont éclairées. On apercoit assez distinctement une famille qui fait la
veillée sous la lampe. Le pére est assis au coin du fen. La méve, un coude sur la table,
regarde dans le vide. Deux jeunes filles, vétues de blanc, brodent, révent et sourient
a la tranquillité de la chambre. Un enfant sommeille, la téte sur ['épaule gauche de
la mére. I semble que lorsque ['un d’eux se léve, marche ou fait un geste, ses monve-
ments soient graves, lents, rares, et comme spz'riz‘ualz'sés par la distance, la [umiére et

le voile indécis des fenétres. |...] 8

8  Maurice Macterlinck, Intérieur, dans Théjtre II, présentation de Martine de Rougemont, collec-

tion ressources, Genéve, Slatkine Reprints, 1979, p. 175.
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éclairées, lampe, lumitre &\ o7z, HICBT5FENHE D XD bR, EOR
DREEN BIFL O LRS00 X 5 In—EolERk, RPOITHS S h %A
RS E D, REORTFNE-oED ERZD I EEMATLIEEL T,
W72 D b BEPEEILEHRTE LRSI b TH D,

Fio, —KOWERHE2ZLL, Wo< 0T, HEMELS, ZRCHZ Dk
L BRI L e oREEZ A E 2B EOBBAHO L5 TLHD, #Y
ABOB X L EbE5%, ZLT, SO EXTRIATVINAELBERL
ZEN, EAOBHOPTHEDY RIS,

LE VIEILLARD.

Nous voici dans la partie du jardin qui s’étend derriere la maison. Ils n’y
viennent jamais. Les portes sont de 'autre cdté. — Elles sont fermées et les volets
sont clos. Mais il n’y a pas de volets par ici et j’ai vu de la lumié¢re... Oui ; ils

veillent encore sous la lampe. Il est heureux qu’ils ne nous aient pas entendus ;

[..1°

CORMDOETL, ZEANE X EENLSVBEORMICONTRNTWS,
NI FEX X, 2ADELINTO BRI OWTI, THOLLERADEICA
ML LaELRTHRVY, COBFENBEXEOL OO L 5 REMR
HTTH2% FohT, ERERLTHICOVTL2EERAH D, 0l
BIRZRRRIC LT 2 SRR, BIFBIO X 5 gk b7eb L TWw Bl
ERBRFAIR TN, T, HEIKSWTBEL, PcksTs0bds

9 B CoBlhl Txv2v—AolE], [77vveEnsms—F] ik ABRIZHELT
Hhh T2, Cf. Lemaitre, op. cit., p. 140.

10 Maeterlinck, op. cit., p. 175.

11 « Le vicillard et étranger entrent avec précaution dans le jardin. » (Zbid., p. 175.)

12 P7Vv2ZF Y FA=xA7E, fibka—F AL TTw5,

« L’action consiste dés lors dans la contemplation et le commentaire de ces deux personnages, qui
assument une fonction chorale, 4 la fois narrative et explicative. » (Maurice Maeterlinck, L Intruse/
Intérieur, présentation de Pascale Alexandre-Bergues, Geneve, Editions Slatkine, 2005, p-39.)

13 Zofkicfih s THEARL] * TEAF]D b, #FCTcELATARNI T v 70
Wb Lvote, HOTF—7 Wb TED, 2 =747 v 7 OBIfEfICE W CREE
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Mol EFUL, BEAWICE > TR @70 HEL 2 THY 5 57
Bk sn, [EWN] CRF5EANE X ZH L, —RKPMBIRWFHEEH - T
WD EW S ERPEICR T, BIEOSIIT .,

S HIZ, KD ER T « Je voudrais voir, d’abord, s’ils sont tous dans la salle.
Oui, j’apercois le pere assis au coin du feu. Il attend, les mains sur les genoux... la
mére s'accoude sur la table. »'* &, FEX LIIEFE UHBENLS, Fho, HE<
Bl Th., « Les deux sceurs de la morte sont aussi dans la chambre. Elles brodent
lentement ; et le petit enfant s'est endormi. » '° L EH Licilib i b n, D%
D, BEOFEY AT TR ECHRF AT o0k L, TEHN] o 2ok
Ak, PEEFTTTRERINTNDL I LEEGE->TWDHDTH 5,

LosL, 2o DLiElle] AESHELV AL TrEZLIBIERLARTHS &
RHBTEXL0, ZoBMET 7 A ELTHRARBAETHY, EEHOYE X
Hied, b, AEZ] B ZoBhET 7 2+ & L THRUBIET
bNHLOTHY, EHETHLEELLAHBOWEEZH DL s,

bbHA, T2 AL ELTHEBL, « On apercoit assez distinctement une fa-
mille [...] » EVSREBRABHLE, M. A F VY RBERTHEEH, ZO—FK
BH 2 OIS EE 2 OB AKIES 5 S, Lol BlieT 5Bk,
BV L—=ROKTFOIBECI R 2L 5T HRELEL, Rtk ST
HELED2 N2 —v NETE S, LT, HMi#HTHIE I FEEIrh T
5 EEBFTIDIME T2 LB s0, BRETHIE, EADF
i, BENEHNORTERBRTCEL IS THEVHIRHEZHODL Z L
b, PEZORMBEIRED XS T EFIR] B ROIUE, BE OTHITEE
LWiEh 5, 2ok sic, NEFR] Aiid2o0 Rt cliEN IR TE %
DTH b

R, MEACL] OFEHICL, P EZXOANRLEHLIEHND LD, 7
BERAY PN DOBEG NI bEBBBEATHY . O ECIRIAHEZR L

WAaF > T 5 &5 IEbh 52, ZhicoOWTOSHNTEE L HD -,

14 Ibid, p. 176.

15 Ibid, p. 176.

16 « Il va falloir se résoudre & prévenir cette famille qui est [a devant nos yeux. » (Michel Autrand,
Le Théitre en France de 1870 4 1914, Paris, Honoré Champion, 2006, p. 283.)
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E5EVH BEMLSURYD B, TEH] OB X 5 REEED 1k
Riiew, Fie, WIcRE D LUOBE L, FORAYOWMRICHKE hiz
—ET, WHhOEEN, LEMLoModihiro TEAH] (18904) 1Tk
WTiE, BHOMEZRCO2ED X 5 BEI XL, M EBEXONKELEHT
HE 5 eeihib o, 22 Th, BACK L Tho B35 Ao iR o R & @
W3 2 BiLH 55 CHE2DWTIRIL Tth 5 —, RV BEABRWD
LV YRS WTE D, ARR25FERAET, RTW5b 0Bz T
CLTWD TZEWND o DEFlZe] GED 2, WNTE R0 %,

Flo, Bk 5 e, BENOBRTEIXOFAENERAI L CTW D7, §i
HThE, BENERHEBR BB AWML Ao8%E. SvoBhBlo X 57
ARTREEDHK 23D | 4 2 BN Rk, #EoLMmL, S0
NTHREZWET 2 Edd, I3 HESBRECWIEANE L LHY,
EANLBIRA LK TENCLERALES X 5 b TRETH V. 2 ADBHA
Wik s [—AZE] 00X 5 BN LTI ELTES, 20X 5K,
T o v Tk DERER] MSEZ0 %Ak, EERFCEEEH o iEH: %
BlWTWwbDTH 5,

17 21 « A gauche, et séparées d’eux par un arbre déraciné et des quartiers de roc, six femmes,
également aveugles, sont assises en face des vicillards. » (p.249) £\ 5 PEHZICH LT, FD X
SIEZ TN BRI & LTETbh 5,
PREMIER AVEUGLE-NE.
Ah ! les femmes sont en face de nous ?
LAPLUS VIEILLE AVEUGLE.
Nous sommes assises en face de vous.
(Maurice Macterlinck, Les Aveugles dans Théitre I, présentation de Martine de Rougemont, collec-
tion ressources, Geneve, Slatkine Reprints, 1979, p. 251.)
18 7V 7y v Fr =Sk, oMKy Y ATHOhofRER E AT &5 T, B
BIRANDOFRHAE R L T2,
« Le dispositif scénique adopté par le dramaturge reproduit U'effet de ce que 'on appelait alors
« l'optique », boite dans laquelle on regardait des gravures A travers une lentille grossissante. »
(Maeterlinck, L’ Intruse/Intérieur, op. cit., p. 39.)

Fho, MEHRS] w5 REAE, HIBEELK, ZHEh T 3EANEF—7THD,
o 17 e s v ik, B b8 % 5 2 T\ %, Cf. Nobuko Akiyama, « Ecouter et voir
sans étre apergu : une situation théatrale dans quelques nouvelles de Mme de Villedieu », Liztéra-
tures classiques 2006/03 (N° 61), p. 191-203.
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IL (350 75 195 5

P. T Ak, TEATCH] % « Laction y[=Les Aveugles] est inexistante]...] »
EFEL TR TEM) b ZIERUC ERT 25, PROFEE S Hff
NI TIREBI > TWT, ThE DX 5182 b0 RDEELLTH D, M
DRFE, ROPOERT, EDOX S KAERMBLEEEZ HRNE ), DLk
W% 5t WL U IckRe o kPt 7e E B 5 55 A LI S hTw 5, £ X 5
HUYZFETREN LV FHIL, BRI [FEYIBEOHRFE LD X
S5ICEE- TV A ] WS MBICIET 52, EAPASOER X B2 DR
2, EF. BEOATFICELRETERVEEETHD, —KieTEDE
Jvav 2520 L5@0 T ExETREL TS0, EREED &
T X 5 Ev oA, e, B0 TFOABRE—ATIERL, HEARKE
12, KRR SRR L e Sk T AW EF 5,

LE VIEILLARD.

[...] Et le malheur se perd dans les détails... sans quoi, si j’entre seul, aux pre-
miers mots, tels que je les connais, ce serait effrayant, et Dieu sait ce qui arrive-
rait... Mais si nous parlons tour 4 tour, ils nous écouteront et ne songeront pas a
regarder la mauvaise nouvelle... [...] Il est bon que la premiére vague se brise sur
quelques paroles inutiles... Il faut qu’on parle un peu autour des malheureux et

vy , 21
qu’ils soient entourés. [...]

EONEHRFLA R D REFELLTED o, KRG 28 L TAREIC
HRAPE WX S5 LicwEWSZEADE 2T, BILL—FK~ALEL VALY
LI RTHIERLRWHZEE L TIIERRL D TH DM, [HDIEEH]
EL TR D EHEE R R LTS EIXE 270, oL, HHEIWGEE D 1F

19 Paul Gorceix, Maurice Maeterlinck, le symbolisme de la différence, Paris, Eurédit, 2000, p. 125.

20  « Il vaut mieux 'annoncer le plus simplement que I'on peut ; comme si ¢’était un événement
ordinaire ; et ne pas paraitre trop triste ; sans quoi, leur douleur veut surpasser la votre et ne sait plus
que faire... » (Mactetlinck, Inzérieur, op. cit., p. 177.)

21 Ibid, p178.
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HELIEHILEZ DD DRDIES 5 Dy

FIZIET5FF72—2DED | 1k, 44 » b DFEERCEHIET5 2 &
T, LLAEBMCHEFORLAZHEI LD LR TWD, 77 2 —
2k, [HEnbEROLKRETHE0D L 51 HiE->Tw7svwl, ALD
FELAERREFTELLTWRWE, e, [RRIMERSICEbbhD] &
WOIERIICLTh, 77 2 —X D) OGN, 4 RV v FHE]
ZHNLERHmOKRT T Tilio TV AN, REERH OO DD TIERLS, L
AEFOIFEOEDEREDH Y b H LRI B Do, WE i 2 i < 4
DTELBEERLLTTEICES>TWHDOTHY, BERREST DM
ML S ERTHEANLEFBEBRNE > T0D X5 1Ebh s,

LLTFA—ZXREANDEZHTH>TA XY » FORMPEES7SH, WL
HRFTL L ESTAIRICRDIEA S, —2D [FEY J] ougEtico\WT
BRTWDZDOEADRTNL, FEY FFELBETEL LV LRI E
b, IHIIE, FBOIDOV Y vy 7 DRMTH D, FEMIOHITD Y i b,
HEYHOMFORBRCFEEELLREL TS, 2% 0, B FIXEBEED
CERTED, HRFIFEYFLI->T MEBRD] EW5 T ETHD,
KB, COHOMIA L LFEEBHLETE ), —FKEDMBODHHEN &
W, AT —RICH BT EDBRVE—FERED X LHEDFED 12, ZEANR
TR RICGED Tk, B AHORBE LD FEL TV,

L’ETRANGER.
[...] Tallais vers le village ; il était déja tard et la berge devenait obscure. Je

marchais, les yeux fixés sur le fleuve parce qu’il était plus clair que la route,

lorsque je vois une chose étrange 4 deux pas d’une touffe de roseaux... Je

m’approche et j’apercois sa chevelure qui s’était élevée presque en cercle, au-des-
23

sus de sa téte, et qui tournoyait ainsi, selon le courant...

22« Excusez ma douleur. Cette image cruelle / Sera pour moi de pleurs une source éternelle. »
(Racine, op. cit., V, 6, v. 15451546, p. 628.)
23  Maeterlinck, Intérieunr, op. cit., p. 179.
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FEALEET, BHOBFERACH PN TE D, BT WiER S oRC
T 5 « les yeux fixés » &, JIDJj % HLCic B2 O A TTICHE S % B L C
Wb, Zo, fitkicbNED & B2 LB L Thilrd 228, ik
MY E L T, « Jesuis entré dans I'eau jusqu’a la ceinture et j’ai pu la prendre par
la main et 'amener sans efforts sur la rive... Elle était aussi belle que ses sceurs... »
EEELM SO, RV KEPASOBIECET 2T TH S,

PTG LIRS A LR TIRIEBA TWIcied, #iicf3 2BEeE
BB IR DEMROZ ETHD, Lal, LB T %3 RIINcFE - Tn
Y HOEZDENFEZHNCTEND, fEB Tl s &, Hrdfile
HREE LDy o 1o 2 ERIBRTW D DR T, FRTHIH L ISV TR TR
7ol BV ROER ETHRRSB TS 7, 7 H S o i B R0 2 i 23 BT
D, CO—HOFED L, T LENERE A=y 7o TWTHERFEEZEIL T
EHLDOFRMNIRNC ELBbEDLN, Thll b, TEDX5Cilsnl &
WH 7 g A x—mpd T, HickE, ASHN-TEZ0 2k~ %
WO OBHH—ODEMERL TS LS Iclbh s,

)i T, BEAN O HOWMCD LITBRE > 1D 2 L2 NDFED 1, X
ZHEOLRERRRITH S, LrbBEENATOH L DO TRRVDOT, %
WWH Ttz [REY U5 Lo, KPS THAAEMREED T, Bb oL A
EoTwb X5 bz b, IbcIA Lo AROTENEE TRELD
O, BN CTREENREED Lo TWHDTH S,

LE VIEILLARD.

Elle vivait ce matin... ! Je 'avais rencontrée au sortir de I’église... Elle m’a dit
quelle partait ; elle allait voir son aieule de 'autre coté de ce fleuve ol vous
l'avez trouvée... Elle ne savait pas quand je la reverrais... Elle doit avoir été sur le
point de me demander quelque chose ; puis elle n’a pas osé et elle m’a quitté

brusquement. Mais j’y songe a présent... Et je n’avais rien vu ! Elle a souri

comme sourient ceux qui veulent se taire ou qui ont peur qu'on ne comprenne

pas... Elle semblait n’espérer qu’avec peine... ses yeux n’étaient pas clairs et ne

24 Ibid., p. 180.
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> , 25
m ont presque pas regarde...

EANFFEOHOTALRE-Te ) &, BEELbLICOREN, TONE
S T e, WhofTEICBT 2 #i G0 AT, ThUBREEAOH
GO M T b, AL flpzahnl 5 & Lidd W
FEZ) ] R, TR TLlhahote] TEb, HLoMEAREOKT L, &
ADEBICHLS & TAHRKE W, EARZORKT TR, PLoERad TRI ¥
D20 AT EBTVRVLDOTHY) — L., ThIXRLEL T, ARDIE
ol [5DER] OFELZITWRWES 2 L 50—, Bk Dt
A 5 7D TRV EIRD DT,

oz, 2AED THEE] oBRBlEACwivwo THMEGER LV, X 2&
i, Thdz, BOORCEHOZ L L, AWM TR %iE S TEH
D, BVNEEISR EZ S, T L TEADREY X, PO EH#HE L&
5 X5 iGN % <, SRS b WO KRB A L Cits 5 & LTw 5
FADHE D ICHN D, JEE ORE B2 T\ 5,

oA, TEALD] TRI LR TV, ZoBihi#Es L

Balx i TOREAE ) AT 0T, [H5] SEnTERhwER
Lo ARSI TH ), HRHNDELEEDESNHME > TWnb, HA
THEEWTEINCTo R Bbh TuIcrSRN, RxFEs Lk by, Ho
EEHATHD I L, BlioKb ) NS WicEHicK S Evwifio 2o
BT, TSN E S T oD, WORSTL 500, KMICH-TL %
Do, EVWISEARHLORYD TLOREPHERI LTS,

FEATWA Z EIIRENTWIRWE DD, FENRHD DS LB
BPFICHE->TWD I Lk, BHEHO P HEETHRIN TV S0, BALHAE
HEF T AHREET - LHELOFTSLIRICD I &%, BE (bo ik
WE) o TWA B, oF b, BHALLOWEIEU D OIS kil 7P

25 [bid., p. 180-181.

26« La clef du probléme est donnée au spectateur, d’entrée au jeu. Celui-ci sait que I'attente des
aveugles est vaine, car, des le lever de rideau, son attention a été dirigée sur la silhouette du prétre,
mortellement immobile [...]. Ce faisant, toute possibilité de changement est écartée. Nous sommes

confrontés a un état de fait, d’otr il n’est aucune issue. » (Gorceix, op. cit., p. 125.)
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BREENRTODIEL TG>T0 5b, Flz i, AEhoT0FH AR, A%
FHES bR RS T, BEELTWOICEW EWET Y, ZhickL
T, ZEoRkEZOFAL, BHOENME, FHEOINE TOFHMH) Y
T, bo&bblLWw [FEE] &7 5,

LA PLUS VIEILLE AVEUGLE.

Il [=Le prétre] était fatigué d’avoir marché si longtemps. Je crois qu’il s’est as-

sis un moment au milieu de nous. Il est tres triste et trés faible depuis quelques

jours. Il a peur depuis que le médecin est mort. Il est seul. Il ne parle presque

plus. Je ne sais ce qui est arrivé. Il voulait absolument sortir aujourd’hui. Il disait

qu’il voulait voir I'Ile, une derniére fois, sous le soleil avant Ihiver. Il parait que
Ihiver sera trés long et tres froid et que les glaces viennent déja du Nord. Il était
trés inquiet ; on dit que les grands orages de ces jours passés ont gonflé le fleuve
et que toutes les digues sont ébranlées. Il disait aussi que la mer I'effrayait ; il pa-
rait qu’elle s’agite sans raison, et que les faibles de I’Ile ne sont plus assez hautes.
Il voulait voir ; mais il ne nous a pas dit ce qu’il a vu. — Maintenant, je crois
qu’il est allé chercher du pain et de I’eau pour la folle. Il a dit qu’il lui faudrait

aller trés loin... Il faut attendre. 28

« Je crois » X « Il parait » O X 51, EBMEZBYIHECH LT %H3E, on
dit que DL, % L T « Il disait » % « Il voulait ». « Il ne parle presque plus » .
« Il nenousapasditcequilavu. » DX 5 I FARHAFOFTEHZE L 2. D
SaRLoobh, TR X S TRISEHE R TWe] * TR LA T,
o TW5b ], i TWaB ], D iE->bi2], [RENR->TWiz] Ewvws i
BOBTHWEICEN TV 5, Lo LAs b, HLEHEC EoRT & B
N TLE 7\,

fEpvic, THZ1 2 THL ) owFhsr (B2 WIEm)) o) JiTib

27« Je suis stir qu’il nous a égarés et qu’il cherche le chemin. » (Maeterlinck, Les Aveugles, op. cit.,
p- 234.)
28 Ibid., p.235.
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Zoll LRI ZEBRBDIEEST X TE 5, KB, AROSHRMOA %D
REN, oMMz >Twb, L, I THIEMICERSHT
WHZ L, BDULAFSROAMICKRSZ ETHDH, Hid, HENERN
ChrhbbT, LrbaaS., [Tl s - e b i) LR
TIZ\WH DI, FAHEONHEHOEEZWIEL TW5,

ZoX5ie, TOFENTCEALEOEREIL, [FEE] @ik wEHT
WhsHrbo0, ZH5PESCEERENETEL, LT, ZoXEtomI
i, TEW] OFAR, BELEALICE o 2 L% [FEE] 358,
HIETH 2 & DHEN, SV HOEBELLR L CGilELAMETERD, BEALRIL
D. «On ne sait pas... Et quest-ce que lon sait ? ... »2° &, D00 5 Hicfil
B > TV DONTHES BB ERRTE D, §ADEEREE, HLO
Wk TAID o] o712, BN, WREM T Z LIRS EES Inhs - T b ol
REME LV S BHMERET T, EADOEBIFREOFTE n & OBEHAEER
3T, ThZhEEONHEENEL TWHDTH D,

L L b, Fric TE AL TIREEERLR, GALbLLThENRHFELSD
AFECH LT, ZLTCHIBHFCHN LT, BiesE 2 AL E - Th5b 1
», fEROE A, FASEOFEGEONRE (EEIS) O HEO £ %<
Hh, TrEAL, TRDLDHERDOANHELS ZIRML T2,

Lesquelles [=informations essentielles 4 la situation] au lieu d’étre regroupées

dans une exposition rigoureusement construite, sont glissées dans un dialogue,

calqué sur une conversation insignifiante ot I'interlocuteur n’apprend jamais les
30

choses qu’indirectement, par déduction, ou a partir d’allusions évasives.

2T, B TEZWR ARSI PR Rl VAT IR 5] EER
SRTWDHH, ThiXE I, 3B 2@FE OO ITHIE S 120, HEEH
WETHD I ECBLAHDTRENES S 2 BALDIX, ThERAFESIC
BELRoZ & HEoHKRE) 2, Thick > TZIHR® [GES] LT

29 Maeterlinck, Intérieunr, op. cit., p. 181.
30 Gorceix, op. cit., p. 126.
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W3 B RO LA, ASRVOEALES (Thbb (5] O
) 356, Eo&h Ly, BHOMEEXT, FCRAESELEHN Lo T
LRI NTEY, HRHELED T, KXBbELIEERLATVS
P2 BRI . BBV S TIEA T W oD, Hio@H TR
AREDPEIARNTH S, FLT, ARILEL TWAErobsice X, U
ANBEDZ L LB ENEE R, —ODFELEYED L 5T 2 50X - TH
LBWTLES, FEF] £V bOOARLEEZ S FNOCLERLE S,

fTzvaf] KBWTh, #H ETRAIATCHRTERZ, 2020202
BonbELLTHELBENID LB, 2L, [EH) oEAL, THAL
bl DEAL, BRICHEEXRCMIFL S E LTV RRTIZIRWE WS H
T, 2R aRonbERRLD, FACLTL, FEELRTHMIFLS
ELTWROTIRERL, el ETHY., MxRIreiEcl Twb, £
b b bd, FROFEICENETLE S & 2AHIT, JED EARSIHHE
Hiko TWH DDy, £\ A URHEREN L TIh L0 TH 2,

F£M) oREic, EAREXZRLTRCAY, ~KCBEOEEIRZL 5D
D, KRBT ED X 5 RBEOKZFE > TcoMtifinh Tolsv, SASIRED %
FT, BLETLEHLTCWAEANE LR TEI K KO RACE LS I NI
W BAR, MPOBKMY ., FEERHEIE, EOLLTELTOD, MbEsr
MWTy a v 7 %05 —KOBET oo b0, ZEA»LH O % 1k

31 FreAik, BALLHE—A B LHER RO ELEHL 0S5, Shib EcH
OFFE TR TLFED KD VD 2 EHEMFTOEDTHAEVIES 5 b3,

« Aucun [sic.] individualité ne se détache du groupe des douze aveugles, qui forment une sorte de
collectivité anonyme. » (Gorceix, op. cit., p. 127.)

32 BIXIZLAT D X 5 i T F b s,

« Une trés ancienne forét septentrionale, d’aspect éternel sous un ciel [...]. »

« Le buste et la téte, légérement renversées et mortellement immobiles, [...]. »

« Les yeux muets et fixés ne regardent plus du coté visible de Iéternité, [...]. »

« Les mains amaigries sont rigidement jointes sur les cuisses. »

« De grands arbres funéraires, [...]. »

« Une touffe de longs asphodeles maladifs fleurit, [...]. »

« Il fait extraordinairement sombre, malgré le claire de lune qui, ¢a et I3, s’efforce d’écarter un mo-
ment les ténebres des feuillages. » (Macterlinck, Les Aveugles, op. cir., p. 249.)

33 Hi#B O « Sur la parole et 'action du Pére Ubu dans Ubx roi » B0 2 &,
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T, HERFOHDDEETONEEEZ, SHIILEDOEADGED O X 5 1THE
DOFHEME D IRDN L DD Tc b WS T EDd, BN\ 5 AW b LSt
o ER, EEo&MR L, BEgey ER, HiZed) MrBRvuoTh
%o

—Ji, TEALB] oRthic, BALBIRESWTET, $SXETyrbik
I2HOREDIEMIESEAH S Hy b L, EEC Lo AW E A Lichie
. IERE TS ALRVIC LT, BEXLOEERLZ Lk TES, Le
L, B8Rz TLE2E FRANARIRWEATLORM & HIERADET -
TRILAEAET L LWL ed, HOARZRWES AW E, Wz 58
BEDOELLILEbLEDLNCE > T, FHHIAKESRRDLESLS,

WFhIZ LA, Thb2 o0k, #Ro & AL BOLEmM D ik
WCHIET 5, AEOBSIMR S T, Ao EE2 AL HkFAKRA
BLTORVWOTHERIESIETE S, T L CHKRCHMT 23D bR h
o MEAL b, FAROEDFEHEL (WDORALENLED) RIEHIRINT,
BALbEZWz kb AnEHAcOD, ThiN ot rmI iy T AL
Bl b, [FEY ] BT HRDITRDLNTHHEHRL, 350 ] HMez 5HED
BHEBECOWTOMERIEIDATVWSD, £ LTI o, T=eaF] 21
T, B ARHERDI, LD EH0LLTHELET Ly v b0 [T
F—%fbRNAb] b BTl X5 clBbhsn ZoltiiicownT
T, ROBESITHED 72\,

L. TEDerikiy )ik

[ThHcX 5w, Zolink, BH5AWIrHTORC LI tREEDEEE
ECRTAMNKEEZ LD TV DL, MEIh 203 LHEFER LB T
RO, L LAEHNO—ROKTNEEAETH D, EABRD L DOIITEN
FROEE, TG E 2,

34 TVUIZHYF=RASE, 2] LS s T TEAE] & T F—] ik
&R L T\ %, (Maurice Macterlinek, L' Intruse/Intérieur, op. cit., p. 38.)
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L’ETRANGER
Ils sourient sans bouger...mais voici que le pere met un doigt sur les levres...
LE VIEILLARD.
1l désigne I'enfant endormi sur le cceur de la mere...
L’ETRANGER.
Elle n’ose pas lever les yeux, de peur de troubler son sommeil...
LE VIEILLARD.
Elles ne travaillent plus... Il régne un grand silence.
L’ETRANGER.

. 9y . 35
Elles ont laissé tomber I’écheveau de soie blanche...

EHOKRTIE, 2ADFETE—MEIND, BEVWIRAUEREHTWS
DIEMS, WETDLERDHLRTERVDIC, 2ANEFREHRZ TiHED,
SWViolcHimnb b, 1R TR, EHNOKFEZBE TR R LRV EWS
B O BN W BBIC 78 B, ¥ 72, « LE VIEILLARD : Ils regardent l'enfant... /
L’ETRANGER : Ils ne savent pas que d’autres les regardent... / LE VIEILLARD :
On nous regarde aussi... >R LS BEICL ST, HITFH RO Kb F 1o,
EANEILHCHDDORTWD EWS, BaHLERDhDHED ANRTN Ik
X, BE LA OBRICER Z2BMAERHI T\ 5,

= 2E] wksWwTd, HOBTERIVIETOh 51T ARE - SETHET
LGN D B, Wb LT, EHX oMt E TEIhMNEEy | L4
fHd, HBEMICR T 5E0 L3R s, T2 ] MAOFEYOFLELEL
T Ulce EUDOBENL20H 20, SGHIEED 5 bOH RE=80 0 % i
n EFw,

R—=FVIFEYy VAT AL, 22 ZELGHEiL TR, v FI—n
HEofix s 2, BHOMER~NDORIEZW L%, £L T, 22 DENIR
BRI CEDSNTN D T =75 AL IO EM LYY, AR
it BEWViED, ML 2 ANk, B, ELRBAILTNSH T T 4 A

35 LesAveug/es, op. cit., p. 182-183.
36 Ibid., p. 183.
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FAETERV AT AETOEREN 5 DITAIEEIT DR, o TE
P, FRX A 2 bR AT 2=, FOFFLLRELET2REET
HicH<bLTLE S,

Une @ﬁ’oyab[e clameur se ﬁzit entendre au-dehors.

BOUGRELAS.

Ah ! que vois-je ? Mes deux freres poursuivis par le Pere Ubu et ses hommes.
LA REINE.

O mon Dieu ! Sainte Vierge, ils perdent, ils perdent du terrain !
BOUGRELAS.

Toute 'armée suit le Pére Ubu. Le Roi n’est plus 1. Horreur ! Au secours !
LA REINE.

Voila Boleslas mort ! I a recu une balle.
BOUGRELAS.

Eh ! (Ladislas se retourne.) Défends-toi ! Hurrah, Ladislas.
LA REINE.

Oh !il est entouré.
BOUGRELAS.

C’en est fait de lui. Bordure vient de le couper en deux comme une saucisse.
LA REINE.

Ah ! Hélas ! Ces furieux pénétrent dans le palais, ils montent I'escalier.

37
La clameur augmem‘e.

WO ZBEFTLLLLECARRESAM I 2 TET, 2ANXHEEES, [H
A RTWEDRE?] E\WS 7T —7 A5 A0BER, RaHERbRTHS
FZOMNEHEMT 5, T LTRZ EBEVIRTFbRBGF0NREZ, o1
LZEETHE LD S, MOERVIEFS 2, AT 2a— VL EXDFTF,
FTT4ATALERV AT AL E, ThEHBAL FiILE 77— 2715 2 DBk

37 Alfred Jarry, Ubu roi, dans (Euvres complétes tome 1, textes établies, présentés et annotés par
Michel Arrivé, Paris, Gallimard, « Biblioth¢que de la Pléiade », 1972, (11, 3), p. 363.
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X, WEETEREEVIEFARELLE, The@BsBE D L ORI
BTk, T3 MEH] €BF S, ROPIRWLI—FKELhEZRSZHLEAN
RELEHELLOMNELER S,

o TEMADRETI] FE0 2 TEH) kI 5ED LR HEELTUL, o
TWAHlOBG N zbR, THIFT! ] E5ofkeh, THELT! ] PO
G, 159740272 EAWEMALD L, LN TV 2Hl0BG Ay
PN B 03D X 5 I I Tilio TS E0ETbh b, COMT, T2¥2¥E]
DFEY OJins TBN] oxh X0 b, FEEOAR—y 0PI VAIS %
5.2 %,

AR—Y DFEPFHICT O TE, LM GERF#T50) ERbhTWD
il (AR—YEFRE) OMICX, BHHEND L TR RBEC D 235 5 12
B, RAMOFIIEC 2R EMNEEA LD, ThTHERDPHIZE T
I IfEw! ] 2 M3 ] REDPTOLTFNMThhbd Z ik, X< H5b,
= v E) ORPPMPEED X, oy, EE 7—71r 7
AL FREMERALCWE 2 &%, bR TWAIE#EL KRSV TELT, K
DPH T2 E 2T BERN2ADWBEFO N7 R EH > TH LT T E Ll
WD THLM E RSN 52555,

LU, 18R G, CoR2MERSNZHEOBICH Db 0
Wobhtzhro X 5ic, WEDGEEENEIET 550D 5, 5IHLK
BT, FEXORLIICFEI BHHLNRTHDR, M—, [57 4+ A7 AN
DiRD] £S5 PEXTOLR, BOZBIML TWAEG AW OITAEHE LT
Wb, £LT, ZorEEXL PBEILT!] LW5 7= 15 ADEEIIC
X oT, BEEE e, AR TWA RO hD AW EDRIc, —B, B
NOMTED, LrL, KOWH, 774 A7 ARMETRTLE L, Hlchd
RoMEROLNBMOEIY O a—F 2B eNRcEiEbh b0 X 51T,
RVT 2= VIEFEINTLESDTH b,

A—=F ATV 7 DIEMCE VT, RA2FELRDRLEN DL S 7D
JCRERZ B Z Lk, TEND ik, BT BN LB & THRECE T
BRTEYH, PLUOHEAMLBICEANENCASL LiZH->Th, HRIXE
bbb, RHhslnlsflloy—vicRAL, AbBRLALMICS,
EWHSGOBITRDDOKRIE, Fiz, BEALL] @BWTIX, BiAxEEs
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BN HIXBEALT 0T, T3 b HHEEKS CoBREGKIRY b
B,

TEAEL o8& LEERT, RAERbR 5 E W5 RBAEL W
DD, WD EWS T ERRBRBEREFE > Twb, BETHHEANLETHR,
HoEREND [R5 Mic/ebDThHb, BPT, BEVHRRL-TL B0,
EBCEALTIC TN S, BEAR, LB A-TETT—7 LD ICHE -
T ERBUTEEb RV, MOBHAICIIR 2 Toinb oy, 2R 2 7m0t
FoEANCIE, — Lo ENORI/HLIE L EELTWEDIB—
HxTwbbws okicins®,

CORZIENMIDPHEDORERTH S C LT TRELIBEMIN TS Y
T, ZAOBHITCHIERBNREE THH 5, HORZ BEBHAWIC R 2T
WRWORND, YR BRI Rz, THEALDL] X5k, flEnk
HAEECH TG E VS EBORL o\, Tokd, RAMERLR LM
EWVOS R LR D, 105, R0 FEER LT, B Tw»
BZENDORI IR L e T, TEAKRH] EFEE FAMHORNE S
FTHEMNMERNIND,

L’AIEUL.

Vous étes la, Paul ?
LE PERE.

Oui.
L’AIEUL.

Vous étes la, Olivier ?

38 « Il me semble qu’il fait noir tout a coup. » (Ibid., p. 225.)
« Il me semble que la lampe a baissé. » (Zbid., p. 229.)
39 ZoEAOERE, MABKATES Wb,
L’AIEUL.
Vous ne voulez pas me le dire !... Je vois bien qu’il y a quelque chose !...
L’ONCLE.
En ce cas, vous voyez mieux que nous.

(Maurice Mactetlinck, L Intruse, dans Thédtre I, op. cit., p. 227.)
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L’ONCLE.
Mais oui ; mais oui ; je suis ici, ama place ordinaire. Ce n’est pas sérieux,
n’est-ce pas ?
L’AIEUL.
Et qui est-ce qui est assis [a ?
LA FILLE.
Ou dong, grand-pere ? — Il n’y a personne.
L’AIEUL.
L4, 14, au milieu de nous ?
LA FILLE.

Mais il n’y a personne, grand-pere 140

OBFEHAYNE DLW ERD, o TV HFHEN IV &5
H#RL, BIRCE->TRAPNDO I L THD, PHEONBEERL > TWHNRT
W EWS RIERBWT, [EALL] KR+ BXLHEETLARWE R
Y, e, ThEhBHSHFORELEECL TWD LW 5 FIRT, EilL
HkRE D E B RN, RzlhvwkTosA TR BhEe5252 L
BN, WG EERAY LD THED X 5 RFEEE R L T D T EIRBRE
Vo THUE, ZZFEFTHRTERL S, BIERO R C/T A E BEENICHFT
LIIRT % 2 =T V7 v 7 OREOBIER 2 KBS 2RI & F 250 Tikisw
125 5 Dy

ik

Dk, T2vaF] wkJ %) 0OFEREMEAME 22D, =T A7 v
DIEMORFE ST LIz, ARTRED & LTRR LIcHREIL, Hllzh
RT3 Db oo, MUHELECHD X sclBbhbd,

T, AR TRAEY 13, BEETBOHRELGE > T b, wLiiE

40 Ibid., p.230-231.
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h OIFHEAHIE 2 8l LT %25, HRE 2 R CEMANCHOR T2 L5 K
T, WHEY LR LT 2L,

¥, BAERFED LT, WRFEZML RVWHTIEE L THNE S & v 5 #
HOWEIEE > TWDH T ELHHEES, Cok s, fiETsHFEL LI
A ECidEECT, B o R E & 2 NIRRT LT < Bidld,
FRLRHCELITIORTWEDNEWS MEAREL TWD, Hicld %%
DRVETL, BIeh e SEN TS L SELXTTRS L 57k, BETF 0%,
BHHNIKFEO AR I DL DD h, FOEHE, ST ITCRE L
TR NDRAS D, Elebd ik, A X ST, AFAY, FBlRCH
FHRTWDLEDIES S Dy, ZDFFIC L - T, BILHOWEMENBIN D &
b HaiEsrs,

UL, BN R0iR, WEOBEEE HIHRICH 5 W IEE D i L
T, BONDIARTES EWSEZEAL TV AR TIRWIEA S 2y, [T
Eat] THBYDOFEIICL > T, AL ® HALL] T, Wi L5
L3 A ZMNRBE LIS . EBNEMOEWEED Xk R FT5 Lic
X oT, BREINTWD OB MER#RN, vy V)V Ex—TA5v 72
FidGBE L Tw b b oD, ZoRUICIEE IR Tnich DD T DONT
i SR BHRERIRD I,
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